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Lampiran 1  

Daftar Informan 

1. Nama : Pasut 

 Umur : 78 thn 

 Pendidikan : Sekolah Rakyat 

 Pekerjaan : Pandai Besi/petani 

 Alamat : Desa Jambu Baru (Marabahan) 

    

2. Nama : Marpuah 

 Umur : 65 

 Pendidikan : - 

 Pekerjaan : Dewa (tabib desa) 

 Alamat : Desa Jambu Baru (Marabahan) 

    

3. Nama : Gusti Samsuri 

 Umur : 70 

 Pendidikan : Sekolah Rakyat 

 Pekerjaan : Tani/Nelayan 

 Alamat : Desa Pendang (Buntok) 

    

4. Nama : Adin 

 Umur : 68 

 Pendidikan : Sekolah Rakyat 

 Pekerjaan : Dewa (tabib desa) 

 Alamat : Desa Pendang (Buntok) 

    

5. Nama : Nurliani 

 Umur : 70 

 Pendidikan : Sekolah Rakyat 

 Pekerjaan : Dewa (tabib desa) 

 Alamat : Juking Pajang (Purukcahu) 

    

6. Nama : Amang Haji Kape 

 Umur : 69 

 Pendidikan : Sekolah Rakyat 

 Pekerjaan : pedagang dan nelayan 

 Alamat : Juking Pajang (Purukcahu) 
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Lampiran 2 

 

 

 

 

 

INSTRUMEN  PENELITIAN 
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Lampiran 3 

DAFTAR 200  
KOSA KATA DASAR SWADESH PADA  

BAKUMPAI  MARABAHAN, BAKUMPAI BUNTOK, BAKUMPAI PURUK CAHU, BAHASA DAYAK NGAJU, DAN 
BAHASA MELAYU BANJAR 

 

No Glos Bakumpai Marabahan 

(BKM) 

Bakumpai Buntok 

(BKB) 

 

A MANUSIA DAN KEKERABATAN 

 

1  orang uluh loh + 

2  laki-laki hatuwe hatuwe + 

3  perempuan bawian bawi + 

4  suami bane bane + 

5  isteri sawa sawe + 

6  bapak apa apa + 

7  ibu ama uma + 

8  anak anak anak + 

9  nama ŋaran aran + 

10  siapa yaweh yaweh + 

B. KATA GANTI DIRI DAN KEPUNYAAN 

11  aku ulun yaku - 

12  kamu (tunggal) pian ikau - 

13  dia/ia eyei iye/eyei + 

14  kami ikih ekei/ikih + 

15  kita itah itah + 

16  kamu (jamak) ketuh  ketuh + 

17  mereka ewei ewen + 

C.   ANGGOTA BADAN DAN BAGIAN TUBUH 
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18  tangan lee lee + 

19  kaki pai pai + 

20  kulit  kulimbit kulit + 

21  punggung puŋguŋ likur - 

22  perut tanae tanae + 

23  tulang tulaŋ tulaŋ + 

24  usus ucus/isi tanae isi tanae + 

25  hati atei atei + 

26  susu tusu tusu + 

27  bahu bahan baha + 

28  darah daha daha + 

29  kepala takuluk takolok + 

30  leher uyat uyat + 

31  rambut balau balau + 

32  hidung hidu uru + 

33  mulut ñame ñame + 

34  gigi kasee kasie + 

35  lidah jela jela + 

36  telinga taliŋa pindi - 

37  mata mate mate + 

38  daging isei/dagiŋ isei/isi + 

D. BINATANG DAN SATWA 

39  anjing asu asu + 

40  tikus tikus tikus + 

41  ular handepe handipe + 
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42  cacing uler uler + 

43  kutu guti guti + 

44  nyamuk ñamuk ñamuk + 

45  laba-laba sababaka lawa/sababaka + 

46  ikan  lauk lauk + 

47  burung buru buru + 

48  telur hantiluh hanteluh + 

49  sayap palapas palapas + 

50  bulu bulu bulu + 

51  terbang mantarawa hantarawa + 

52  ekor buntut ikuh - 

E. TUMBUHAN DAN TANAMAN 

53  kayu kayu kayu + 

54  rumput uru uru + 

55  dahan dan cikaŋ - 

56  daun dawen/daun dawen + 

57  akar uhat uhat + 

58  bunga kamba kamba + 

59  buah bua bua + 

60  tanam tanam imbul - 

61  tumbuh tumbu tumbu + 

F. MAKAN(AN) DAN MINUM(AN) 

62  menanak mampakasak barapi - 

63  makan kuman kuman + 

64  minum mihup nihup + 
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65  gigit magigit makit + 

66  kunyah kuñah mamah + 

67  mengisap insep insep + 

68  muntah muta muta + 

G. RUMAH DAN BAGIANNYA 

69  rumah huma huma + 

70  atap hatep hatap + 

H. BENDA, ALAT DAN ALAM 

71  jalan jalan,timbuk karatak.jalan + 

72  jarum pilus pilus + 

73  tali tali tali + 

74  debu dabu habu + 

75  abu dabu kabu + 

76  api apui apui + 

77  asap ansep ansep + 

78  garam uyah uyah + 

79  tanah petak petak + 

80  batu batu batu + 

81  pasir pasir pasir + 

82  air danum danum + 

83  laut laut laut + 

84  danau danau/luhak danau + 

85  hujan ujan ujan + 

86  minyak/lemak eñak eñak + 

87  ludah luja luja + 
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88  hutan kayuan himba - 

89  langit lait lait + 

90  awan awan awan + 

91  kabut kabus kabut + 

92  bulan bulan bulan + 

93  bintang binta binta + 

94  kilat kilat kilat + 

95  guntur garugum habeñat - 

96  angin ain ain + 

I. PERBUATAN DAN PENCARIAN 

97  berjalan mananju mananju + 

98  datang dumah dumah + 

99  belok biluk belok + 

100  berenang banaui hanaui + 

101  berpikir bapikir bapikir + 

102  bernapas/nyawa manaŋse manahase + 

103  mencium mañium mañium + 

104  tertawa tatawe tatawe + 

105  menangis manais manais + 

106  mendengar mahini mahini + 

107  melihat  maala mala + 

108  menguap 

(kantuk) 

manalap malalap + 

109  tidur mantiruh/guriŋ mantiruh + 

110  berbaring barabah mampenter - 
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111  bermimpi nupi nupi + 

112  duduk munduk munduk + 

113  berdiri mende mende + 

114  berkata mañewut bapander - 

115  menjahit manjahit manjait + 

116  berburu magilau bahuru - 

117  menembak manembak manembak + 

118  menikam suduk mañodok + 

119  memukul mahantam mamantu + 

120  mencuri mainun manakau - 

121  membunuh mampatei mamunu - 

122  menggaruk magayau magayau + 

123  memotong tetek manetek + 

124  membelah balah mañila - 

125  bekerja bagawi bagawi + 

126  memilih mailih mamilih + 

127  memeras mahamis mahamis + 

128  memegang maiŋkut,maimbi mimbi + 

129  menggali manabuk maŋali - 

130  membeli mamili mamili + 

131  membuka mambuka mauwap - 

132  menumbuk menepe manepe + 

133  melempar manimbai manjakah - 

134  meniup maniup maniup + 

135  membakar manusul manusul + 
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136  bersembunyi sahukan basahukan + 

137  ikat pete kahut - 

J. SIFAT DAN KEADAAN 

138  kotor rigat rigat + 

139  tahu katawan hatawan + 

140  takut mekeh mikeh + 

141  mati matei matei + 

142  hidup belum belum + 

143  tajam bañihi bañihi + 

144  tumpul tumpul tumpul + 

145  jatuh jatu catu + 

146  busuk buruk maram - 

147  alir alir alir + 

148  panas balasu balasu + 

149  dingin sadeen sadeen + 

150  kering teyah/keya teyah,keya + 

151  basah babisa babisa + 

152  berat behat behat + 

153  naik mandai mandai + 

154  dekat tukep tokep + 

155  jauh kejau kejau + 

156  kecil kurik/halui korik + 

157  besar ganal hai - 

158  pendek pandak pandak + 

159  panjang panja panja + 
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160  tipis nipis tipis + 

161  tebal tabal tabal + 

162  sempit kipit kurik + 

163  lebar laga laga + 

164  malu pahamen mahawen + 

165  tua bakas bakas + 

166  baru hañar hañar,bahuwa + 

167  baik bagus bagus + 

168  jahat maura-ura jahat - 

169  benar bujur bujur + 

K. SAKIT DAN PENYAKIT 

170  sakit haban haban + 

171  bengkak kemba kemba + 

L. ANGKA DAN BILANGAN 

172  hitung reken reken + 

173  satu eje ice + 

174  dua due due + 

175  tiga telu telu + 

176  empat epat epat + 

M. WARNA 

177  hitam bamarem bamarem + 

178  putih baputi baputi + 

179  merah bahanda bahanda + 

180  kuning bahenda bahenda + 

181  hijau bahijau bahijau + 

N. WAKTU 
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182  malam hamalem hamalem + 

183  hari andau andau + 

184  tahun ñelu ñelu + 

185  depan hadep hadep/naharep + 

O. ARAH 

186  kiri sambil sambil + 

187  kanan gintawu gentawu + 

188  di si si + 

189  di dalam si hua si hua + 

190  di atas si hunjun si hunjun + 

191  di bawah si penda si penda + 

192  di mana si kuweh si kuweh + 

P. KATA-KATA FUNGSIONAL 

193  ini jetuh jituh + 

194  itu jete jete + 

195  apa en en + 

196  lain beken beken + 

197  semua samandeyah samandeyah + 

198  dan dean dean + 

199  jikalau jaka jika + 

200  bagaimana kilau kueh kakueh + 

 

Hubungan kekerabatan BKM-BKB = 177/200x100 = 88,5 pembulatan 89%  
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Lampiran 3 (Lanjutan) 

DAFTAR 200  

KOSA KATA DASAR SWADESH PADA  

BAKUMPAI  MARABAHAN, BAKUMPAI BUNTOK, BAKUMPAI PURUK CAHU, BAHASA DAYAK NGAJU, DAN 

BAHASA MELAYU BANJAR 

No Glos Bakumpai Marabahan 

(BKM) 

Bakumpai Puruk 

Cahu (BKP) 

 

A MANUSIA DAN KEKERABATAN 

1  orang uluh oloh + 

2  laki-laki hatuwe hatuwe + 

3  perempuan bawian bawi + 

4  suami bane bane + 

5  isteri sawa sawe + 

6  bapak apa apa + 

7  ibu ama uma/indaŋ + 

8  anak anak anak + 

9  nama ŋaran aran + 

10  siapa yaweh yaweh + 

B. KATA GANTI DIRI DAN KEPUNYAAN 

11  aku ulun yaku - 

12  kamu (tunggal) pian ikau - 

13  dia/ia eyei eyei + 

14  kami ikih ekei/ikih + 

15  kita itah itah + 

16  kamu (jamak) ketuh  kituh + 

17  mereka ewei awei + 

C.   ANGGOTA BADAN DAN BAGIAN TUBUH 
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18  tangan lee leŋe + 

19  kaki pai pai + 

20  kulit  kulimbit kulit + 

21  punggung puŋguŋ likur - 

22  perut tanae tanai + 

23  tulang tulaŋ tulaŋ + 

24  usus ucus/isi tanae bakah tanai + 

25  hati atei atei + 

26  susu tusu tusu + 

27  bahu bahan bahe + 

28  darah daha daha + 

29  kepala takuluk takuluk + 

30  leher uyat uyat + 

31  rambut balau balau + 

32  hidung hidu uruŋ - 

33  mulut ñame ñame + 

34  gigi kasee kasie/kaseŋa + 

35  lidah jela jela + 

36  telinga taliŋa pindi - 

37  mata mate mate + 

38  daging isei/dagiŋ isei + 

D. BINATANG DAN SATWA 

39  anjing asu asu + 

40  tikus tikus tikus + 

41  ular handepe handipe + 
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42  cacing uler caci/uler + 

43  kutu guti tume - 

44  nyamuk ñamuk ñamuk + 

45  laba-laba sababaka lawa/sababaka + 

46  ikan  lauk lauk + 

47  burung buru buruŋ + 

48  telur hantiluh hantiluh + 

49  sayap palapas palapas + 

50  bulu bulu bulu + 

51  terbang mantarawa hantarawaŋ + 

52  ekor buntut ikuh - 

E. TUMBUHAN DAN TANAMAN 

53  kayu kayu kayu + 

54  rumput uru uru + 

55  dahan dan daan + 

56  daun dawen/daun dawen + 

57  akar uhat uhat + 

58  bunga kamba kamba + 

59  buah bua bua + 

60  tanam tanam imbul - 

61  tumbuh tumbu tumbu + 

F. MAKAN(AN) DAN MINUM(AN) 

62  menanak mampakasak barapi - 

63  makan kuman kuman + 

64  minum mihup nihup + 
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65  gigit magigit makit + 

66  kunyah kuñah mamah + 

67  mengisap insep insep + 

68  muntah muta muta + 

G. RUMAH DAN BAGIANNYA 

69  rumah huma huma + 

70  atap hatep atep + 

H. BENDA, ALAT DAN ALAM 

71  jalan jalan,timbuk karatak,jalan + 

72  jarum pilus pilus + 

73  tali tali tali + 

74  debu dabu dabu + 

75  abu dabu habu + 

76  api apui apui + 

77  asap ansep ansep + 

78  garam uyah uyah + 

79  tanah petak petak + 

80  batu batu batu + 

81  pasir pasir pasir + 

82  air danum danum + 

83  laut laut laut + 

84  danau danau/luhak danau + 

85  hujan ujan ujan + 

86  minyak/lemak eñak eñak + 

87  ludah luja luja + 

RELASI BAHASA BAKUMPAI DI MARABAHAN DENGAN BAHASA BAKUMPAI DI BUNTOK DAN
PURUK CAHU
MISRITA, SS.,M.HUM., Prof. Dr. Soepomo Poedjosoedarmo; Dr. Inyo Yos Fernandez
Universitas Gadjah Mada, 2015 | Diunduh dari http://etd.repository.ugm.ac.id/



340 

 

88  hutan kayuan himba - 

89  langit lait laŋit + 

90  awan awan awan + 

91  kabut kabus kabut + 

92  bulan bulan bulan + 

93  bintang binta bintaŋ + 

94  kilat kilat kilat + 

95  guntur garugum garugum + 

96  angin ain aŋin + 

I. PERBUATAN DAN PENCARIAN 

97  berjalan mananju mananju + 

98  datang dumah dumah + 

99  belok biluk mañimpaŋ - 

100  berenang banaui hanaui + 

101  berpikir bapikir bapikir + 

102  bernapas/nyawa manaŋse mananseŋ + 

103  mencium mañium mañium + 

104  tertawa tatawe tatawe + 

105  menangis manais manais + 

106  mendengar mahini mahini + 

107  melihat  maala mala + 

108  menguap 

(kantuk) 

manalap manalap + 

109  tidur mantiruh/guriŋ mantiruh + 

110  berbaring barabah babariŋ - 
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111  bermimpi nupi nupi + 

112  duduk munduk munduk + 

113  berdiri mende mende + 

114  berkata mañewut bapander - 

115  menjahit manjahit manjait + 

116  berburu magilau mandup - 

117  menembak manembak manembak + 

118  menikam suduk mañuduk + 

119  memukul mahantam mamantu - 

120  mencuri mainun manakau - 

121  membunuh mampatei mamunu - 

122  menggaruk magayau magayau + 

123  memotong tetek manetek + 

124  membelah balah mañila - 

125  bekerja bagawi bagawi + 

126  memilih mailih mamilih + 

127  memeras mahamis mahamis + 

128  memegang maiŋkut,maimbi mimbiŋ + 

129  menggali manabuk maŋali - 

130  membeli mamili mamili + 

131  membuka mambuka maiwap - 

132  menumbuk menepe manepe + 

133  melempar manimbai teŋkaluŋ - 

134  meniup maniup manihun + 

135  membakar manusul manusul + 
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136  bersembunyi sahukan basahukan + 

137  ikat pete kahut - 

J. SIFAT DAN KEADAAN 

138  kotor rigat rigat + 

139  tahu katawan katawan + 

140  takut mekeh mikeh + 

141  mati matei matei + 

142  hidup belum bilum + 

143  tajam bañihi bañihi + 

144  tumpul tumpul tumpul + 

145  jatuh jatu jatu + 

146  busuk buruk maram - 

147  alir alir alir + 

148  panas balasu balasut + 

149  dingin sadeen sadien + 

150  kering teyah/keya keyaŋ + 

151  basah babisa babisa + 

152  berat behat bihat + 

153  naik mandai mandai + 

154  dekat tukep tukep + 

155  jauh kejau kejau + 

156  kecil kurik/halui kurik + 

157  besar ganal hai - 

158  pendek pandak pandak + 

159  panjang panja panjang + 
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160  tipis nipis tipis + 

161  tebal tabal tabal + 

162  sempit kipit kipit + 

163  lebar laga laga + 

164  malu pahamen mahamen + 

165  tua bakas bakas + 

166  baru hañar bahuwa - 

167  baik bagus bagus + 

168  jahat maura-ura jahat - 

169  benar bujur bujur + 

K. SAKIT DAN PENYAKIT 

170  sakit haban haban + 

171  bengkak kemba kembaŋ + 

L. ANGKA DAN BILANGAN 

172  hitung reken reken + 

173  satu eje ije + 

174  dua due due + 

175  tiga telu tilu + 

176  empat epat epat + 

M. WARNA 

177  hitam bamarem bamarem + 

178  putih baputi baputi + 

179  merah bahanda bahanda + 

180  kuning bahenda bahenda + 

181  hijau bahijau bahijau + 

N. WAKTU 
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182  malam hamalem hamalem + 

183  hari andau andau + 

184  tahun ñelu ñelu + 

185  depan hadep hadep/naharep + 

O. ARAH 

186  kiri sambil sambil + 

187  kanan gintawu gentawu + 

188  di si si + 

189  di dalam si hua si hua + 

190  di atas si hunjun si hunjun + 

191  di bawah si penda si penda + 

192  di mana si kuweh si kuweh + 

P. KATA-KATA FUNGSIONAL 

193  ini jetuh jituh + 

194  itu jete jite + 

195  apa en en,narai + 

196  lain beken beken + 

197  semua samandeyah samandeyah + 

198  dan dean deŋan + 

199  jikalau jaka jika + 

200  bagaimana kilau kueh kakueh + 

 

Hubungan kekerabatan BKM-BKP = 174/200x100 = 87%  
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Lampiran 3 (Lanjutan) 

DAFTAR 200  

KOSA KATA DASAR SWADESH PADA  

BAKUMPAI  MARABAHAN, BAKUMPAI BUNTOK, BAKUMPAI PURUK CAHU, BAHASA DAYAK NGAJU, DAN 

BAHASA MELAYU BANJAR 

 

No Glos Bakumpai Marabahan 

(BKM) 

Bahasa Dayak 

Ngaju (DNG) 

 

A MANUSIA DAN KEKERABATAN 

1  orang uluh oloh + 

2  laki-laki hatuwe hatuwe + 

3  perempuan bawian bawi + 

4  suami bane bane + 

5  isteri sawa sawe + 

6  bapak apa bapa + 

7  ibu ama umai + 

8  anak anak anak + 

9  nama ŋaran aran + 

10  siapa yaweh eweh + 

B. KATA GANTI DIRI DAN KEPUNYAAN 

11  aku ulun aku - 

12  kamu (tunggal) pian ikau - 

13  dia/ia eyei iye + 

14  kami ikih ikei + 

15  kita itah itah + 

16  kamu (jamak) ketuh  ketun + 
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17  mereka ewei elen - 

C.   ANGGOTA BADAN DAN BAGIAN TUBUH 

18  tangan lee lee + 

19  kaki pai pai + 

20  kulit  kulimbit pupus - 

21  punggung puŋguŋ likut - 

22  perut tanae kanae + 

23  tulang tulaŋ tulaŋ + 

24  usus ucus/isi tanae bakah - 

25  hati atei atei + 

26  susu tusu tusu + 

27  bahu bahan bahu - 

28  darah daha daha + 

29  kepala takuluk takolok + 

30  leher uyat boŋo - 

31  rambut balau balau + 

32  hidung hidu uru - 

33  mulut ñame ñama + 

34  gigi kasee kasia + 

35  lidah jela jela + 

36  telinga taliŋa pindi - 

37  mata mate mate + 

38  daging isei dagiŋ - 

D. BINATANG DAN SATWA 

39  anjing asu asu + 
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40  tikus tikus balawau - 

41  ular handepe handipe + 

42  cacing uler handalai - 

43  kutu guti guti + 

44  nyamuk ñamuk ñamuk + 

45  laba-laba sababaka lalawa - 

46  ikan  lauk lauk + 

47  burung buru buru + 

48  telur hantiluh tanteluh - 

49  sayap palapas palapas + 

50  bulu bulu bulu + 

51  terbang mantarawa tarawa + 

52  ekor buntut ikuh - 

E. TUMBUHAN DAN TANAMAN 

53  kayu kayu kayu + 

54  rumput uru uru + 

55  dahan dan edan + 

56  daun dawen/daun dawen + 

57  akar uhat uhat + 

58  bunga kamba kamba + 

59  buah bua bua + 

60  tanam tanam imbul - 

61  tumbuh tumbu tumbu + 

F. MAKAN(AN) DAN MINUM(AN) 

62  menanak mampakasak barapi - 
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63  makan kuman kuman + 

64  minum mihup mihup + 

65  gigit magigit pakit - 

66  kunyah kuñah kuñah + 

67  mengisap insep isep + 

68  muntah muta muta + 

G. RUMAH DAN BAGIANNYA 

69  rumah huma huma + 

70  atap hatep sapau - 

H. BENDA, ALAT DAN ALAM 

71  jalan timbuk jalan - 

72  jarum jarum pilus - 

73  tali tali tali + 

74  debu dabu dabu + 

75  abu abu kawu - 

76  api apui apui + 

77  asap ansep asep + 

78  garam uyah uyah + 

79  tanah petak petak + 

80  batu batu batu + 

81  pasir pasir pasir + 

82  air danum danum + 

83  laut laut tasik - 

84  danau danau luhak - 

85  hujan ujan ujan + 
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86  minyak/lemak eñak meñak + 

87  ludah luja luja + 

88  hutan kayuan parak kayu - 

89  langit lait lait + 

90  awan awan awan + 

91  kabut kabus kaput - 

92  bulan bulan bulan + 

93  bintang binta patendo - 

94  kilat kilat kilat + 

95  guntur garugum guruh - 

96  angin ain riwut - 

I. PERBUATAN DAN PENCARIAN 

97  berjalan mananju mananju + 

98  datang dumah lembut - 

99  belok biluk mahiwa - 

100  berenang banaui hanaui + 

101  berpikir bapikir tiruk - 

102  bernapas/nyawa manaŋse manahase + 

103  mencium mañium mañiŋut - 

104  tertawa tatawe tatawe + 

105  menangis manais manais + 

106  mendengar mahini mahini + 

107  melihat  maala mampayah - 

108  menguap 

(kantuk) 

manalap maŋuap - 
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109  tidur guriŋ batiruh - 

110  berbaring barabah menter - 

111  bermimpi nupi nupi + 

112  duduk munduk munduk + 

113  berdiri mende mende + 

114  berkata mañewut hakotak - 

115  menjahit manjahit mitur - 

116  berburu magilau maa - 

117  menembak manembak manembak + 

118  menikam suduk mañuduk + 

119  memukul mahantam mamantu - 

120  mencuri mainun manakau - 

121  membunuh mampatei mamunu - 

122  menggaruk magayau magayau + 

123  memotong tetek manetek + 

124  membelah balah mañila - 

125  bekerja bagawi bagawi + 

126  memilih mailih mamilih + 

127  memeras mahamis mahamis + 

128  memegang maiŋkut maimbi - 

129  menggali manabuk maŋgali - 

130  membeli mamili mamili + 

131  membuka mambuka mambuka - 

132  menumbuk menepe menepe + 

133  melempar manimbai manjakah - 
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134  meniup maniup mahimun - 

135  membakar manusul manutuŋ - 

136  bersembunyi sahukan sahukan + 

137  ikat ikat pete - 

J. SIFAT DAN KEADAAN 

138  kotor rigat papa/halik - 

139  tahu katawan katawan + 

140  takut mekeh mikeh + 

141  mati matei matei + 

142  hidup belum belum + 

143  tajam bañihi tajim/runciŋ - 

144  tumpul tumpul tumpul + 

145  jatuh jatu labu - 

146  busuk buruk maram - 

147  alir alir alir + 

148  panas balasu balasut + 

149  dingin sadeen sadien + 

150  kering teyah keya - 

151  basah babisa bisa + 

152  berat behat behat + 

153  naik mandai mandai + 

154  dekat tukep tukep + 

155  jauh kejau kejau + 

156  kecil kurik halui - 

157  besar ganal hai - 
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158  pendek endek pandak + 

159  panjang panja panja + 

160  tipis nipis tipis + 

161  tebal kandal tabal - 

162  sempit kipit seke - 

163  lebar laga laga + 

164  malu pahamen hawen - 

165  tua bakas bakas + 

166  baru hañar taheta - 

167  baik bagus bahalap - 

168  jahat maura-ura jahat - 

169  benar bujur bujur + 

K. SAKIT DAN PENYAKIT 

170  sakit haban kapehe - 

171  bengkak kemba kemba + 

L. ANGKA DAN BILANGAN 

172  hitung reken mise - 

173  satu eje ije + 

174  dua due due + 

175  tiga telu telu + 

176  empat epat epat + 

M. WARNA 

177  hitam bamarem babilem - 

178  putih baputi baputi + 

179  merah bahanda bahanda + 
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180  kuning bahenda bahenda + 

181  hijau bahijau bahijau + 

N. WAKTU 

182  malam hamalem hamalem + 

183  hari andau andau + 

184  tahun ñelu ñelu + 

185  depan hadep taharep - 

O. ARAH 

186  kiri sambil sambil + 

187  kanan gintawu gantawu + 

188  di si ho - 

189  di dalam si hua ho hua - 

190  di atas si hunjun ho hunjun - 

191  di bawah si penda ho penda - 

192  di mana si kuweh ho kuweh - 

P. KATA-KATA FUNGSIONAL 

193  ini jetuh ituh + 

194  itu jete jite + 

195  apa en narai - 

196  lain lain beken - 

197  semua samandeyah uras - 

198  dan dean tuntaŋ - 

199  jikalau jaka mun - 

200  bagaimana kilau kueh kanampi - 

 

Hubungan kekerabatan BKM-DNG = 120/200x100 = 60%  
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 Lampiran 3 (Lanjutan) 

DAFTAR 200  

KOSA KATA DASAR SWADESH PADA  

BAKUMPAI  MARABAHAN, BAKUMPAI BUNTOK, BAKUMPAI PURUK CAHU, BAHASA DAYAK NGAJU, DAN 

BAHASA MELAYU BANJAR 

 

No Glos Bakumpai Marabahan 

(BKM) 

Bahasa Melayu 

Banjar (Bjr) 

 

A MANUSIA DAN KEKERABATAN 

1  orang uluh ura - 

2  laki-laki hatuwe lalakian - 

3  perempuan bawian babinian - 

4  suami bane laki - 

5  isteri sawa bini - 

6  bapak apa abah - 

7  ibu ama uma + 

8  anak anak anak + 

9  nama ŋaran aran + 

10  siapa yaweh sapa - 

C. KATA GANTI DIRI DAN KEPUNYAAN 

11  aku ulun aku - 

12  kamu (tunggal) pian ikam - 

13  dia/ia eyei iña - 

14  kami ikih kami - 

15  kita itah kita - 

16  kamu (jamak) ketuh  buhan ikam - 
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17  mereka ewei buhanña - 

C.   ANGGOTA BADAN DAN BAGIAN TUBUH 

18  tangan lee taan - 

19  kaki pai batis - 

20  kulit  kulimbit kulimbit + 

21  punggung puŋguŋ balakaŋ - 

22  perut tanae parut - 

23  tulang tulaŋ tulaŋ + 

24  usus ucus/isi tanae paparutan - 

25  hati atei hati - 

26  susu tusu susu + 

27  bahu bahan bahu - 

28  darah daha darah - 

29  kepala takuluk kapala - 

30  leher uyat paŋgulu - 

31  rambut balau rambut - 

32  hidung hidu hidu - 

33  mulut ñame muntu - 

34  gigi kasee gigi - 

35  lidah jela ilat - 

36  telinga taliŋa talia + 

37  mata mate mata + 

38  daging isei dagi - 

D. BINATANG DAN SATWA 

39  anjing asu hadupan - 
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40  tikus tikus tikus + 

41  ular handepe ular - 

42  cacing uler caci - 

43  kutu guti kutu - 

44  nyamuk ñamuk ñamuk + 

45  laba-laba sababaka lawa - 

46  ikan  lauk iwak - 

47  burung buru buru + 

48  telur hantiluh intalu - 

49  sayap palapas halar - 

50  bulu bulu bulu + 

51  terbang mantarawa taraba - 

52  ekor buntut buntut + 

E. TUMBUHAN DAN TANAMAN 

53  kayu kayu kayu + 

54  rumput uru rumput - 

55  dahan dan dahan - 

56  daun dawen/daun dawun + 

57  akar uhat urat + 

58  bunga kamba kamba + 

59  buah bua buah + 

60  tanam tanam tanam + 

61  tumbuh tumbu tumbuh + 

F. MAKAN(AN) DAN MINUM(AN) 

62  menanak mampakasak mamasak - 
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63  makan kuman makan - 

64  minum mihup minum - 

65  gigit magigit igut - 

66  kunyah kuñah kuñah + 

67  mengisap insep isap + 

68  muntah muta muwak - 

G. RUMAH DAN BAGIANNYA 

69  rumah huma rumah - 

70  atap hatep bubuŋan - 

H. BENDA, ALAT DAN ALAM 

71  jalan timbuk jalan - 

72  jarum jarum pilus - 

73  tali tali tali + 

74  debu dabu dabu + 

75  abu abu habu - 

76  api apui api - 

77  asap ansep asap + 

78  garam uyah uyah + 

79  tanah petak tanah - 

80  batu batu watu + 

81  pasir pasir pasir + 

82  air danum bañu - 

83  laut laut laut + 

84  danau danau danau + 

85  hujan ujan hujan + 

RELASI BAHASA BAKUMPAI DI MARABAHAN DENGAN BAHASA BAKUMPAI DI BUNTOK DAN
PURUK CAHU
MISRITA, SS.,M.HUM., Prof. Dr. Soepomo Poedjosoedarmo; Dr. Inyo Yos Fernandez
Universitas Gadjah Mada, 2015 | Diunduh dari http://etd.repository.ugm.ac.id/



358 

 

86  minyak/lemak eñak lamak - 

87  ludah luja ludah - 

88  hutan kayuan hutan - 

89  langit lait lait + 

90  awan awan rakun - 

91  kabut kabus kabut - 

92  bulan bulan bulan + 

93  bintang binta binta + 

94  kilat kilat kilat + 

95  guntur garugum guntur - 

96  angin ain ain + 

I. PERBUATAN DAN PENCARIAN 

97  berjalan mananju bajalan - 

98  datang dumah data - 

99  belok biluk baliu - 

100  berenang banaui bakuñu - 

101  berpikir bapikir bapikir + 

102  bernapas/nyawa manaŋse bahinak - 

103  mencium mañium mañium + 

104  tertawa tatawe tatawa + 

105  menangis manais manais + 

106  mendengar mahini mandaar - 

107  melihat  maala malihat - 

108  menguap 

(kantuk) 

manalap mauap - 
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109  tidur guriŋ guri + 

110  berbaring barabah barabah + 

111  bermimpi nupi mimpi - 

112  duduk munduk duduk + 

113  berdiri mende badiri - 

114  berkata mañewut bapander - 

115  menjahit manjahit manjahit - 

116  berburu magilau baburu - 

117  menembak manembak manembak + 

118  menikam suduk mañuduk + 

119  memukul mahantam mahantam + 

120  mencuri mainun mancuntan - 

121  membunuh mampatei mambunuh - 

122  menggaruk magayau magaru - 

123  memotong tetek manatak + 

124  membelah balah mambalah + 

125  bekerja bagawi bagawi + 

126  memilih mailih mamilih + 

127  memeras mahamis mamaras - 

128  memegang maiŋkut mamikut - 

129  menggali manabuk mancukal - 

130  membeli mamili manukar - 

131  membuka mambuka mambuka + 

132  menumbuk menepe manumbuk - 

133  melempar manimbai manawak - 
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134  meniup maniup maniup + 

135  membakar manusul mambanam - 

136  bersembunyi sahukan basambuñi - 

137  ikat ikat ikat + 

J. SIFAT DAN KEADAAN 

138  kotor rigat purici - 

139  tahu katawan tahu - 

140  takut mekeh takutan - 

141  mati matei mati - 

142  hidup belum hidup - 

143  tajam bañihi landap - 

144  tumpul tumpul tumpul + 

145  jatuh jatu gugur - 

146  busuk buruk buruk + 

147  alir alir alir + 

148  panas balasu panas - 

149  dingin sadeen diin - 

150  kering teyah kari - 

151  basah babisa basah - 

152  berat behat barat - 

153  naik mandai naik - 

154  dekat tukep parak - 

155  jauh kejau jauh - 

156  kecil kurik halus - 

157  besar ganal ganal + 
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158  pendek endek hendep - 

159  panjang panja panja + 

160  tipis nipis nipis + 

161  tebal kandal kandal + 

162  sempit kipit halus - 

163  lebar laga lumbah - 

164  malu pahamen supan - 

165  tua bakas tuha - 

166  baru hañar hañar + 

167  baik bagus bagus + 

168  jahat maura-ura mahaur - 

169  benar bujur bujur + 

K. SAKIT DAN PENYAKIT 

170  sakit haban sakit - 

171  bengkak kemba baŋkak - 

L. ANGKA DAN BILANGAN 

172  hitung reken wilai - 

173  satu eje asa - 

174  dua due duwa + 

175  tiga telu talu + 

176  empat epat ampat + 

M. WARNA 

177  hitam bamarem hira - 

178  putih baputi putih + 

179  merah bahanda haba - 
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180  kuning bahenda kuni - 

181  hijau bahijau hijau + 

N. WAKTU 

182  malam hamalem malam + 

183  hari andau hari - 

184  tahun ñelu tahun - 

185  depan hadep kena - 

O. ARAH 

186  kiri sambil kiwa - 

187  kanan gintawu kanan - 

188  di si di - 

189  di dalam si hua di dalam - 

190  di atas si hunjun di atas - 

191  di bawah si penda di bawah - 

192  di mana si kuweh di mana - 

P. KATA-KATA FUNGSIONAL 

193  ini jetuh ini - 

194  itu jete itu - 

195  apa en apa - 

196  lain lain lain - 

197  semua samandeyah samua - 

198  dan dean lawan - 

199  jikalau jaka amun - 

200  bagaimana kilau kueh kaya apa - 

 

Hubungan kekerabatan BKM-Bjr = 69/200x100 = 34.5 pembulatan 35%   
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 Lampiran 3 (Lanjutan) 

DAFTAR 200  

KOSA KATA DASAR SWADESH PADA  

BAKUMPAI  MARABAHAN, BAKUMPAI BUNTOK, BAKUMPAI PURUK CAHU, BAHASA DAYAK NGAJU, DAN 

BAHASA MELAYU BANJAR 

 

No Glos Bakumpai Buntok (BKB) Bakumpai Puruk 

Cahu (BKP) 

 

A MANUSIA DAN KEKERABATAN 

1  orang loh oloh + 

2  laki-laki hatuwe hatuwe + 

3  perempuan bawi bawi + 

4  suami bane bane + 

5  isteri sawe sawe + 

6  bapak apa apa + 

7  ibu uma uma/indaŋ + 

8  anak anak anak + 

9  nama aran aran + 

10  siapa yaweh yaweh + 

B. KATA GANTI DIRI DAN KEPUNYAAN 

11  aku yaku yaku + 

12  kamu (tunggal) ikau ikau - 

13  dia/ia iye/eyei eyei + 

14  kami ekei/ikih ekei/ikih + 

15  kita itah itah + 

16  kamu (jamak) ketuh kituh + 

17  mereka ewen awei + 
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C.   ANGGOTA BADAN DAN BAGIAN TUBUH 

18  tangan lee leŋe + 

19  kaki pai pai + 

20  kulit  kulit kulit + 

21  punggung likur likur - 

22  perut tanae tanai + 

23  tulang tulaŋ tulaŋ + 

24  usus isi tanae bakah tanai + 

25  hati atei atei + 

26  susu tusu tusu + 

27  bahu baha bahe + 

28  darah daha daha + 

29  kepala takolok takuluk + 

30  leher uyat uyat + 

31  rambut balau balau + 

32  hidung uru uruŋ + 

33  mulut ñame ñame + 

34  gigi kasie kasie/kaseŋa + 

35  lidah jela jela + 

36  telinga pindi pindi - 

37  mata mate mate + 

38  daging isei/isi isei + 

D. BINATANG DAN SATWA 

39  anjing asu asu + 

40  tikus tikus tikus + 
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41  ular handipe handipe + 

42  cacing uler caci - 

43  kutu guti tume - 

44  nyamuk ñamuk ñamuk + 

45  laba-laba lawa/sababaka lawa/sababaka + 

46  ikan  lauk lauk + 

47  burung buru buruŋ + 

48  telur hanteluh hantiluh + 

49  sayap palapas palapas + 

50  bulu bulu bulu + 

51  terbang hantarawa hantarawaŋ + 

52  ekor ikuh ikuh + 

E. TUMBUHAN DAN TANAMAN 

53  kayu kayu kayu + 

54  rumput uru uru + 

55  dahan cikaŋ daan - 

56  daun dawen dawen + 

57  akar uhat uhat + 

58  bunga kamba kamba + 

59  buah bua bua + 

60  tanam imbul imbul + 

61  tumbuh tumbu tumbu + 

F. MAKAN(AN) DAN MINUM(AN) 

62  menanak barapi barapi + 

63  makan kuman kuman + 
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64  minum nihup nihup + 

65  gigit makit makit + 

66  kunyah mamah mamah + 

67  mengisap insep insep + 

68  muntah muta muta + 

G. RUMAH DAN BAGIANNYA 

69  rumah huma huma + 

70  atap hatap atep + 

H. BENDA, ALAT DAN ALAM 

71  jalan karatak.jalan karatak,jalan + 

72  jarum pilus pilus + 

73  tali tali tali + 

74  debu habu dabu + 

75  abu kabu habu + 

76  api apui apui + 

77  asap ansep ansep + 

78  garam uyah uyah + 

79  tanah petak petak + 

80  batu batu batu + 

81  pasir pasir pasir + 

82  air danum danum + 

83  laut laut laut + 

84  danau danau danau + 

85  hujan ujan ujan + 

86  minyak/lemak eñak eñak + 
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87  ludah luja luja + 

88  hutan himba himba + 

89  langit lait laŋit + 

90  awan awan awan + 

91  kabut kabut kabut + 

92  bulan bulan bulan + 

93  bintang binta bintaŋ + 

94  kilat kilat kilat + 

95  guntur habeñat garugum - 

96  angin riwut aŋin - 

P. PERBUATAN DAN PENCARIAN 

97  berjalan mananju mananju + 

98  datang dumah dumah + 

99  belok belok mañimpaŋ - 

100  berenang hanaui hanaui + 

101  berpikir bapikir bapikir + 

102  bernapas/nyawa manahase mananseŋ + 

103  mencium mañium mañium + 

104  tertawa tatawe tatawe + 

105  menangis manais manais + 

106  mendengar mahini mahini + 

107  melihat  mala mala + 

108  menguap 

(kantuk) 

malalap manalap - 

109  tidur mantiruh mantiruh + 

110  berbaring mampenter babariŋ - 
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111  bermimpi nupi nupi + 

112  duduk munduk munduk + 

113  berdiri mende mende + 

114  berkata hakotak bapander - 

115  menjahit mitur manjait - 

116  berburu bahuru mandup - 

117  menembak manembak manembak + 

118  menikam mañodok mañuduk + 

119  memukul mamantu mamantu + 

120  mencuri manakau manakau + 

121  membunuh mamunu mamunu + 

122  menggaruk magayau magayau + 

123  memotong manetek manetek + 

124  membelah mañila mañila + 

125  bekerja bagawi bagawi + 

126  memilih mamilih mamilih + 

127  memeras mahamis mahamis + 

128  memegang mimbi mimbiŋ + 

129  menggali maŋali maŋali + 

130  membeli mamili mamili + 

131  membuka mauwap maiwap + 

132  menumbuk manepe manepe + 

133  melempar manjakah teŋkaluŋ - 

134  meniup maniup manihun - 

135  membakar manusul manusul + 
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136  bersembunyi basahukan basahukan + 

137  ikat kahut kahut + 

J. SIFAT DAN KEADAAN 

138  kotor rigat rigat + 

139  tahu hatawan katawan - 

140  takut mikeh mikeh + 

141  mati matei matei + 

142  hidup belum bilum + 

143  tajam bañihi bañihi + 

144  tumpul tumpul tumpul + 

145  jatuh catu jatu + 

146  busuk maram maram + 

147  alir alir alir + 

148  panas balasu balasut + 

149  dingin sadeen sadien + 

150  kering teyah,keya keyaŋ + 

151  basah babisa babisa + 

152  berat behat bihat - 

153  naik mandai mandai + 

154  dekat tokep tukep + 

155  jauh kejau kejau + 

156  kecil korik kurik + 

157  besar hai hai + 

158  pendek pandak pandak + 

159  panjang panja panjang + 
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160  tipis tipis tipis + 

161  tebal tabal tabal + 

162  sempit kurik kipit - 

163  lebar laga laga + 

164  malu mahawen mahamen - 

165  tua bakas bakas + 

166  baru hañar,bahuwa bahuwa + 

167  baik bagus bagus + 

168  jahat jahat jahat + 

169  benar bujur bujur + 

K. SAKIT DAN PENYAKIT 

170  sakit haban haban + 

171  bengkak kemba kembaŋ + 

L. ANGKA DAN BILANGAN 

172  hitung reken reken + 

173  satu ice ije + 

174  dua due due + 

175  tiga telu tilu + 

176  empat epat epat + 

M. WARNA 

177  hitam bamarem bamarem + 

178  putih baputi baputi + 

179  merah bahanda bahanda + 

180  kuning bahenda bahenda + 

181  hijau bahijau bahijau + 

N. WAKTU 
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182  malam hamalem hamalem + 

183  hari andau andau + 

184  tahun ñelu ñelu + 

185  depan hadep/naharep hadep/naharep + 

O. ARAH 

186  kiri sambil sambil + 

187  kanan gentawu gentawu + 

188  di si si + 

189  di dalam si hua si hua + 

190  di atas si hunjun si hunjun + 

191  di bawah si penda si penda + 

192  di mana si kuweh si kuweh + 

P. KATA-KATA FUNGSIONAL 

193  ini jituh jituh + 

194  itu jete jite + 

195  apa en en,narai + 

196  lain beken beken + 

197  semua samandeyah samandeyah + 

198  dan dean deŋan + 

199  jikalau jika jika + 

200  bagaimana kakueh kakueh + 

 

Hubungan kekerabatan BKB-BKP = 182/200x100 = 91%  
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Lampiran 3 (Lanjutan) 

DAFTAR 200  

KOSA KATA DASAR SWADESH PADA  

BAKUMPAI  MARABAHAN, BAKUMPAI BUNTOK, BAKUMPAI PURUK CAHU, BAHASA DAYAK NGAJU, DAN 

BAHASA MELAYU BANJAR 

No Glos Bakumpai Buntok (BKB) Bahasa Dayak 

Ngaju (DNG) 

 

A MANUSIA DAN KEKERABATAN 

1  orang loh oloh + 

2  laki-laki ituh hatuwe + 

3  perempuan jite bawi + 

4  suami narai bane + 

5  isteri beken sawe + 

6  bapak uras bapa + 

7  ibu tuntaŋ umai + 

8  anak mun anak + 

9  nama kanampi aran + 

10  siapa yaweh eweh + 

C. KATA GANTI DIRI DAN KEPUNYAAN 

11  aku yaku aku + 

12  kamu (tunggal) ikau ikau + 

13  dia/ia iye/eyei iye + 

14  kami ekei/ikih ikei + 

15  kita itah itah + 

16  kamu (jamak) ketuh ketun + 

17  mereka ewen elen + 

C.   ANGGOTA BADAN DAN BAGIAN TUBUH 
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18  tangan lee lee + 

19  kaki pai pai + 

20  kulit  kulit pupus - 

21  punggung likur likut + 

22  perut tanae kanae + 

23  tulang tulaŋ tulaŋ + 

24  usus isi tanae bakah - 

25  hati atei atei + 

26  susu tusu tusu + 

27  bahu baha bahu + 

28  darah daha daha + 

29  kepala takolok takolok + 

30  leher uyat boŋo - 

31  rambut balau balau + 

32  hidung uru uru + 

33  mulut ñame ñama + 

34  gigi kasie kasia + 

35  lidah jela jela + 

36  telinga pindi pindi + 

37  mata mate mate + 

38  daging isei/isi dagiŋ - 

D. BINATANG DAN SATWA 

39  anjing asu asu + 

40  tikus tikus balawau - 

41  ular handipe handipe + 

RELASI BAHASA BAKUMPAI DI MARABAHAN DENGAN BAHASA BAKUMPAI DI BUNTOK DAN
PURUK CAHU
MISRITA, SS.,M.HUM., Prof. Dr. Soepomo Poedjosoedarmo; Dr. Inyo Yos Fernandez
Universitas Gadjah Mada, 2015 | Diunduh dari http://etd.repository.ugm.ac.id/



374 

 

42  cacing uler handalai - 

43  kutu guti guti + 

44  nyamuk ñamuk ñamuk + 

45  laba-laba sababaka lalawa - 

46  ikan  lauk lauk + 

47  burung buru buru + 

48  telur hanteluh tanteluh - 

49  sayap palapas palapas + 

50  bulu bulu bulu + 

51  terbang hantarawa tarawa + 

52  ekor ikuh ikuh + 

E. TUMBUHAN DAN TANAMAN 

53  kayu kayu kayu + 

54  rumput uru uru + 

55  dahan cikaŋ edan - 

56  daun dawen dawen + 

57  akar uhat uhat + 

58  bunga kamba kamba + 

59  buah bua bua + 

60  tanam imbul imbul + 

61  tumbuh tumbu tumbu + 

F. MAKAN(AN) DAN MINUM(AN) 

62  menanak barapi barapi + 

63  makan kuman kuman + 

64  minum nihup mihup + 
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65  gigit makit pakit + 

66  kunyah mamah kuñah - 

67  mengisap insep isep + 

68  muntah muta muta + 

G. RUMAH DAN BAGIANNYA 

69  rumah huma huma + 

70  atap hatap sapau - 

H. BENDA, ALAT DAN ALAM 

71  jalan karatak jalan - 

72  jarum pilus pilus + 

73  tali tali tali + 

74  debu habu dabu + 

75  abu kabu kawu - 

76  api apui apui + 

77  asap ansep asep + 

78  garam uyah uyah + 

79  tanah petak petak + 

80  batu batu batu + 

81  pasir pasir pasir + 

82  air danum danum + 

83  laut laut tasik - 

84  danau danau luhak - 

85  hujan ujan ujan + 

86  minyak/lemak eñak meñak - 

87  ludah luja luja + 
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88  hutan himba parak kayu - 

89  langit lait lait + 

90  awan awan awan + 

91  kabut kabut kaput - 

92  bulan bulan bulan + 

93  bintang binta patendo - 

94  kilat kilat kilat + 

95  guntur habeñat guruh - 

96  angin aŋin riwut - 

I. PERBUATAN DAN PENCARIAN 

97  berjalan mananju mananju + 

98  datang dumah lembut - 

99  belok belok mahiwa - 

100  berenang hanaui hanaui + 

101  berpikir bapikir tiruk - 

102  bernapas/nyawa manahase manahase + 

103  mencium mañium mañiŋut - 

104  tertawa tatawe tatawe + 

105  menangis manais manais + 

106  mendengar mahini mahini + 

107  melihat  mala mampayah - 

108  menguap 

(kantuk) 

malalap maŋuap - 

109  tidur mantiruh batiruh - 

110  berbaring mampenter menter - 
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111  bermimpi nupi nupi + 

112  duduk munduk munduk + 

113  berdiri mende mende + 

114  berkata hakotak hakotak - 

115  menjahit mitur mitur + 

116  berburu bahuru maa - 

117  menembak manembak manembak + 

118  menikam mañodok mañuduk - 

119  memukul mamantu mancatuk - 

120  mencuri maninun manakau - 

121  membunuh mamunu mamunu + 

122  menggaruk magayau magayau + 

123  memotong manetek manetek + 

124  membelah mañila mañila + 

125  bekerja bagawi bagawi + 

126  memilih mamilih mamilih + 

127  memeras mahamis mahamis + 

128  memegang mimbi maimbi + 

129  menggali maŋali maŋgali - 

130  membeli mamili mamili + 

131  membuka mauwap mambuka - 

132  menumbuk manepe menepe + 

133  melempar manjakah manjakah - 

134  meniup maniup mahimun - 

135  membakar manusul manutuŋ - 
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136  bersembunyi basahukan sahukan + 

137  ikat kahut pete - 

J. SIFAT DAN KEADAAN 

138  kotor rigat papa/halik - 

139  tahu hatawan katawan - 

140  takut mikeh mikeh + 

141  mati matei matei + 

142  hidup belum belum + 

143  tajam bañihi tajim/runciŋ - 

144  tumpul tumpul tumpul + 

145  jatuh catu labu - 

146  busuk buruk maram - 

147  alir alir alir + 

148  panas balasu balasut + 

149  dingin sadeen sadien + 

150  kering teyah keya - 

151  basah babisa bisa + 

152  berat behat behat + 

153  naik mandai mandai + 

154  dekat tokep tukep + 

155  jauh kejau kejau + 

156  kecil korik halui - 

157  besar hai hai + 

158  pendek pandak pandak + 

159  panjang panja panja + 
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160  tipis tipis tipis + 

161  tebal tabal tabal + 

162  sempit kurik seke - 

163  lebar laga laga + 

164  malu mahawen hawen - 

165  tua bakas bakas + 

166  baru hañar,bahuwa taheta - 

167  baik bagus bahalap - 

168  jahat jahat nakal - 

169  benar bujur bujur + 

K. SAKIT DAN PENYAKIT 

170  sakit haban kapehe - 

171  bengkak kemba kembaŋ + 

L. ANGKA DAN BILANGAN 

172  hitung reken mise - 

173  satu ice ije - 

174  dua due due + 

175  tiga telu telu + 

176  empat epat epat + 

M. WARNA 

177  hitam bamarem babilem - 

178  putih baputi baputi + 

179  merah bahanda bahanda + 

180  kuning bahenda bahenda + 

181  hijau bahijau bahijau + 

N. WAKTU 

RELASI BAHASA BAKUMPAI DI MARABAHAN DENGAN BAHASA BAKUMPAI DI BUNTOK DAN
PURUK CAHU
MISRITA, SS.,M.HUM., Prof. Dr. Soepomo Poedjosoedarmo; Dr. Inyo Yos Fernandez
Universitas Gadjah Mada, 2015 | Diunduh dari http://etd.repository.ugm.ac.id/



380 

 

182  malam hamalem hamalem + 

183  hari andau andau + 

184  tahun ñelu ñelu + 

185  depan hadep taharep - 

O. ARAH 

186  kiri sambil sambil + 

187  kanan gentawu gantawu + 

188  di si ho - 

189  di dalam si hua ho hua - 

190  di atas si hunjun ho hunjun - 

191  di bawah si penda ho penda - 

192  di mana si kuweh ho kuweh - 

P. KATA-KATA FUNGSIONAL 

193  ini jituh ituh + 

194  itu jete jite + 

195  apa en narai - 

196  lain beken beken + 

197  semua samandeyah uras - 

198  dan dean tuntaŋ - 

199  jikalau jika mun - 

200  bagaimana kakueh kanampi - 

 

Hubungan kekerabatan BKB-DNG = 134/200x100 =67%  
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Lampiran 3 (Lanjutan) 

DAFTAR 200  

KOSA KATA DASAR SWADESH PADA  

BAKUMPAI  MARABAHAN, BAKUMPAI BUNTOK, BAKUMPAI PURUK CAHU, BAHASA DAYAK NGAJU, DAN 

BAHASA MELAYU BANJAR 

No Glos Bakumpai Buntok (BKB) Bahasa Melayu  

Banjar (Bjr 

 

A MANUSIA DAN KEKERABATAN 

1  orang loh ura - 

2  laki-laki hatuwe lalakian - 

3  perempuan bawi babinian - 

4  suami bane laki - 

5  isteri sawe bini - 

6  bapak apa abah - 

7  ibu uma uma + 

8  anak anak anak + 

9  nama aran aran + 

10  siapa yaweh sapa - 

D. KATA GANTI DIRI DAN KEPUNYAAN 

11  aku yaku aku + 

12  kamu (tunggal) ikau ikam + 

13  dia/ia iye/eyei iña - 

14  kami ekei/ikih kami - 

15  kita itah kita - 

16  kamu (jamak) ketuh buhan ikam - 

17  mereka ewen buhanña - 

C.   ANGGOTA BADAN DAN BAGIAN TUBUH 
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18  tangan lee taan - 

19  kaki pai batis - 

20  kulit  kulit kulimbit - 

21  punggung likur balakaŋ - 

22  perut tanae parut - 

23  tulang tulaŋ tulaŋ + 

24  usus isi tanae paparutan - 

25  hati atei hati - 

26  susu tusu susu + 

27  bahu baha bahu + 

28  darah daha darah + 

29  kepala takolok kapala - 

30  leher uyat paŋgulu - 

31  rambut balau rambut - 

32  hidung uru hidu - 

33  mulut ñame muntu - 

34  gigi kasie gigi - 

35  lidah jela ilat - 

36  telinga pindi talia - 

37  mata mate mata + 

38  daging isei/isi dagi - 

D. BINATANG DAN SATWA 

39  anjing asu hadupan - 

40  tikus tikus tikus + 

41  ular handipe ular - 
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42  cacing uler caci - 

43  kutu guti kutu - 

44  nyamuk ñamuk ñamuk + 

45  laba-laba sababaka lawa - 

46  ikan  lauk iwak - 

47  burung buru buru + 

48  telur hanteluh intalu + 

49  sayap palapas halar - 

50  bulu bulu bulu + 

51  terbang hantarawa taraba + 

52  ekor ikuh buntut - 

E. TUMBUHAN DAN TANAMAN 

53  kayu kayu kayu + 

54  rumput uru rumput - 

55  dahan cikaŋ dahan - 

56  daun dawen dawun + 

57  akar uhat urat + 

58  bunga kamba kamba + 

59  buah bua buah + 

60  tanam imbul tanam - 

61  tumbuh tumbu tumbuh + 

F. MAKAN(AN) DAN MINUM(AN) 

62  menanak barapi mamasak - 

63  makan kuman makan + 

64  minum nihup minum - 
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65  gigit makit igut - 

66  kunyah mamah kuñah - 

67  mengisap insep isap + 

68  muntah muta muwak - 

G. RUMAH DAN BAGIANNYA 

69  rumah huma rumah - 

70  atap hatap bubuŋan - 

H. BENDA, ALAT DAN ALAM 

71  jalan karatak jalan - 

72  jarum pilus jarum - 

73  tali tali tali + 

74  debu habu dabu + 

75  abu kabu habu + 

76  api apui api + 

77  asap ansep asap + 

78  garam uyah uyah + 

79  tanah petak tanah - 

80  batu batu watu + 

81  pasir pasir pasir + 

82  air danum bañu - 

83  laut laut laut + 

84  danau danau danau + 

85  hujan ujan hujan + 

86  minyak/lemak eñak lamak - 

87  ludah luja ludah - 
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88  hutan himba hutan - 

89  langit lait lait + 

90  awan awan rakun - 

91  kabut kabut kabut + 

92  bulan bulan bulan + 

93  bintang binta binta + 

94  kilat kilat kilat + 

95  guntur habeñat guntur - 

96  angin aŋin ain + 

J. PERBUATAN DAN PENCARIAN 

97  berjalan mananju bajalan - 

98  datang dumah data - 

99  belok belok baliu - 

100  berenang hanaui bakuñu - 

101  berpikir bapikir bapikir + 

102  bernapas/nyawa manahase bahinak - 

103  mencium mañium mañium + 

104  tertawa tatawe tatawa + 

105  menangis manais manais + 

106  mendengar mahini mandaar - 

107  melihat  mala malihat - 

108  menguap 

(kantuk) 

malalap mauap - 

109  tidur mantiruh guri - 

110  berbaring mampenter barabah - 
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111  bermimpi nupi mimpi - 

112  duduk munduk duduk + 

113  berdiri mende badiri - 

114  berkata hakotak bapander - 

115  menjahit mitur manjahit - 

116  berburu bahuru baburu + 

117  menembak manembak manembak + 

118  menikam mañodok mañuduk + 

119  memukul mamantu mahantam - 

120  mencuri mainun mancuntan - 

121  membunuh mamunu mambunuh - 

122  menggaruk magayau magaru - 

123  memotong manetek manatak + 

124  membelah mañila mambalah - 

125  bekerja bagawi bagawi + 

126  memilih mamilih mamilih + 

127  memeras mahamis mamaras - 

128  memegang mimbi mamikut - 

129  menggali maŋali mancukal - 

130  membeli mamili manukar - 

131  membuka mauwap mambuka - 

132  menumbuk manepe manumbuk - 

133  melempar manjakah manawak - 

134  meniup maniup maniup + 

135  membakar manusul mambanam - 
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136  bersembunyi basahukan basambuñi - 

137  ikat kahut ikat - 

J. SIFAT DAN KEADAAN 

138  kotor rigat purici - 

139  tahu hatawan tahu - 

140  takut mikeh takutan - 

141  mati matei mati + 

142  hidup belum hidup - 

143  tajam bañihi landap - 

144  tumpul tumpul tumpul + 

145  jatuh catu gugur - 

146  busuk buruk buruk + 

147  alir alir alir + 

148  panas balasu panas - 

149  dingin sadeen diin - 

150  kering teyah kari - 

151  basah babisa basah - 

152  berat behat barat - 

153  naik mandai naik - 

154  dekat tokep parak - 

155  jauh kejau jauh - 

156  kecil korik halus - 

157  besar hai ganal - 

158  pendek pandak hendep - 

159  panjang panja panja + 
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160  tipis tipis nipis + 

161  tebal tabal kandal + 

162  sempit kurik halus - 

163  lebar laga lumbah - 

164  malu mahawen supan - 

165  tua bakas tuha - 

166  baru hañar,bahuwa hañar + 

167  baik bagus bagus + 

168  jahat jahat mahaur - 

169  benar bujur bujur + 

K. SAKIT DAN PENYAKIT 

170  sakit haban sakit - 

171  bengkak kemba baŋkak - 

L. ANGKA DAN BILANGAN 

172  hitung reken wilai - 

173  satu ice asa - 

174  dua due duwa + 

175  tiga telu tiga - 

176  empat epat ampat + 

M. WARNA 

177  hitam bamarem hira - 

178  putih baputi putih + 

179  merah bahanda haba - 

180  kuning bahenda kuni - 

181  hijau bahijau hijau + 
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N. WAKTU 

182  malam hamalem malam + 

183  hari andau hari - 

184  tahun ñelu tahun - 

185  depan hadep kena - 

O. ARAH 

186  kiri sambil kiwa - 

187  kanan gentawu kanan - 

188  di si di - 

189  di dalam si hua di dalam - 

190  di atas si hunjun di atas - 

191  di bawah si penda di bawah - 

192  di mana si kuweh di mana - 

P. KATA-KATA FUNGSIONAL 

193  ini jituh ini - 

194  itu jete itu - 

195  apa en apa - 

196  lain beken lain - 

197  semua samandeyah samua - 

198  dan dean lawan - 

199  jikalau jika amun - 

200  bagaimana kakueh kaya apa - 

 

Hubungan kekerabatan BKB-Bjr = 68/200x100 =34%  
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Lampiran 3 (Lanjutan) 

DAFTAR 200  

KOSA KATA DASAR SWADESH PADA  

BAKUMPAI  MARABAHAN, BAKUMPAI BUNTOK, BAKUMPAI PURUK CAHU, BAHASA DAYAK NGAJU, DAN 

BAHASA MELAYU BANJAR 

No Glos Bakumpai Puruk Cahu 

(BKP) 

Bahasa Dayak 

Ngaju (DNG) 

 

A MANUSIA DAN KEKERABATAN 

1  orang oloh oloh + 

2  laki-laki hatuwe hatuwe + 

3  perempuan bawi bawi + 

4  suami bane bane + 

5  isteri sawe sawe + 

6  bapak apa bapa + 

7  ibu uma/indaŋ umai + 

8  anak anak anak + 

9  nama aran aran + 

10  siapa yaweh eweh + 

E. KATA GANTI DIRI DAN KEPUNYAAN 

11  aku yaku aku + 

12  kamu (tunggal) ikau ikau + 

13  dia/ia eyei iye + 

14  kami ekei/ikih ikei + 

15  kita itah itah + 

16  kamu (jamak) kituh ketun + 

17  mereka awei elen - 

C.   ANGGOTA BADAN DAN BAGIAN TUBUH 
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18  tangan leŋe lee + 

19  kaki pai pai + 

20  kulit  kulit pupus - 

21  punggung likur likut + 

22  perut tanai kanae + 

23  tulang tulaŋ tulaŋ + 

24  usus bakah tanai bakah + 

25  hati atei atei + 

26  susu tusu tusu + 

27  bahu bahe bahu + 

28  darah daha daha + 

29  kepala takuluk takolok + 

30  leher uyat boŋo - 

31  rambut balau balau + 

32  hidung uruŋ uru + 

33  mulut ñame ñama + 

34  gigi kasie/kaseŋa kasia + 

35  lidah jela jela + 

36  telinga pindi pindi - 

37  mata mate mate + 

38  daging isei dagiŋ - 

D. BINATANG DAN SATWA 

39  anjing asu asu + 

40  tikus tikus balawau - 

41  ular handipe handipe + 
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42  cacing caci handalai - 

43  kutu tume guti - 

44  nyamuk ñamuk ñamuk + 

45  laba-laba lawa/sababaka lalawa + 

46  ikan  lauk lauk + 

47  burung buruŋ buru + 

48  telur hantiluh tanteluh + 

49  sayap palapas palapas + 

50  bulu bulu bulu + 

51  terbang hantarawaŋ tarawa + 

52  ekor ikuh ikuh + 

E. TUMBUHAN DAN TANAMAN 

53  kayu kayu kayu + 

54  rumput uru uru + 

55  dahan daan edan + 

56  daun dawen dawen + 

57  akar uhat uhat + 

58  bunga kamba kamba + 

59  buah bua bua + 

60  tanam imbul imbul + 

61  tumbuh tumbu tumbu + 

F. MAKAN(AN) DAN MINUM(AN) 

62  menanak barapi barapi + 

63  makan kuman kuman + 

64  minum nihup mihup + 
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65  gigit makit pakit + 

66  kunyah mamah kuñah - 

67  mengisap insep isep + 

68  muntah muta muta + 

G. RUMAH DAN BAGIANNYA 

69  rumah huma huma + 

70  atap atep sapau - 

H. BENDA, ALAT DAN ALAM 

71  jalan karatak jalan - 

72  jarum pilus pilus + 

73  tali tali tali + 

74  debu dabu dabu + 

75  abu habu kawu + 

76  api apui apui + 

77  asap ansep asep + 

78  garam uyah uyah + 

79  tanah petak petak + 

80  batu batu batu + 

81  pasir pasir pasir + 

82  air danum danum + 

83  laut laut tasik - 

84 - danau danau luhak - 

85  hujan ujan ujan + 

86  minyak/lemak eñak meñak + 

87  ludah luja luja + 
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88  hutan himba parak kayu - 

89  langit laŋit lait + 

90  awan awan awan + 

91  kabut kabut kaput + 

92  bulan bulan bulan + 

93  bintang bintaŋ patendo - 

94  kilat kilat kilat + 

95  guntur garugum guruh - 

96  angin aŋin riwut - 

I. PERBUATAN DAN PENCARIAN 

97  berjalan mananju mananju - 

98  datang dumah lembut - 

99  belok mañimpaŋ mahiwa - 

100  berenang hanaui hanaui + 

101  berpikir bapikir tiruk - 

102  bernapas/nyawa mananseŋ manahase - 

103  mencium mañium mañiŋut - 

104  tertawa tatawe tatawe + 

105  menangis manais manais + 

106  mendengar mahini mahini + 

107  melihat  mala mampayah - 

108  menguap 

(kantuk) 

manalap maŋuap - 

109  tidur mantiruh batiruh + 

110  berbaring babariŋ menter - 
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111  bermimpi nupi nupi + 

112  duduk munduk munduk + 

113  berdiri mende mende + 

114  berkata bapander hakotak - 

115  menjahit manjait mitur - 

116  berburu mandup maa - 

117  menembak manembak manembak + 

118  menikam mañuduk mañuduk + 

119  memukul mamantu mancatuk - 

120  mencuri mainun manakau - 

121  membunuh mamunu mamunu + 

122  menggaruk magayau magayau + 

123  memotong manetek manetek + 

124  membelah mañila mañila + 

125  bekerja bagawi bagawi + 

126  memilih mamilih mamilih + 

127  memeras mahamis mahamis + 

128  memegang mimbiŋ maimbi + 

129  menggali maŋali maŋgali - 

130  membeli mamili mamili + 

131  membuka maiwap mambuka - 

132  menumbuk manepe menepe + 

133  melempar teŋkaluŋ manjakah - 

134  meniup manihun mahimun - 

135  membakar manusul manutuŋ - 
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136  bersembunyi basahukan sahukan + 

137  ikat kahut pete - 

J. SIFAT DAN KEADAAN 

138  kotor rigat papa/halik - 

139  tahu katawan katawan + 

140  takut mikeh mikeh + 

141  mati matei matei + 

142  hidup bilum belum + 

143  tajam bañihi tajim/runciŋ - 

144  tumpul tumpul tumpul + 

145  jatuh jatu labu - 

146  busuk maram maram + 

147  alir alir alir + 

148  panas balasut balasut + 

149  dingin sadien sadien + 

150  kering keyaŋ keya + 

151  basah babisa bisa + 

152  berat bihat behat + 

153  naik mandai mandai + 

154  dekat tukep tukep + 

155  jauh kejau kejau + 

156  kecil kurik halui - 

157  besar hai hai + 

158  pendek pandak pandak + 

159  panjang panjang panja + 

RELASI BAHASA BAKUMPAI DI MARABAHAN DENGAN BAHASA BAKUMPAI DI BUNTOK DAN
PURUK CAHU
MISRITA, SS.,M.HUM., Prof. Dr. Soepomo Poedjosoedarmo; Dr. Inyo Yos Fernandez
Universitas Gadjah Mada, 2015 | Diunduh dari http://etd.repository.ugm.ac.id/



397 

 

160  tipis tipis tipis + 

161  tebal tabal tabal + 

162  sempit kipit seke - 

163  lebar laga laga + 

164  malu mahamen hawen - 

165  tua bakas bakas + 

166  baru bahuwa taheta - 

167  baik bagus bahalap - 

168  jahat jahat nakal - 

169  benar bujur bujur + 

K. SAKIT DAN PENYAKIT 

170  sakit haban kapehe - 

171  bengkak kembaŋ kembaŋ + 

L. ANGKA DAN BILANGAN 

172  hitung reken mise - 

173  satu ije ije + 

174  dua due due + 

175  tiga tilu telu + 

176  empat epat epat + 

M. WARNA 

177  hitam bamarem babilem - 

178  putih baputi baputi + 

179  merah bahanda bahanda + 

180  kuning bahenda bahenda + 

181  hijau bahijau bahijau + 

N. WAKTU 
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182  malam hamalem hamalem + 

183  hari andau andau + 

184  tahun ñelu ñelu + 

185  depan hadep/naharep taharep - 

O. ARAH 

186  kiri sambil sambil + 

187  kanan gentawu gantawu + 

188  di si ho - 

189  di dalam si hua ho hua - 

190  di atas si hunjun ho hunjun - 

191  di bawah si penda ho penda - 

192  di mana si kuweh ho kuweh - 

P. KATA-KATA FUNGSIONAL 

193  ini jituh ituh + 

194  itu jite jite + 

195  apa en,narai narai - 

196  lain beken beken + 

197  semua samandeyah uras - 

198  dan deŋan tuntaŋ - 

199  jikalau jika mun - 

200  bagaimana kakueh kanampi - 

 

Hubungan kekerabatan BKP-DNG = 140/200x100 = 70%  
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Lampiran 3 (Lanjutan) 

DAFTAR 200  

KOSA KATA DASAR SWADESH PADA  

BAKUMPAI  MARABAHAN, BAKUMPAI BUNTOK, BAKUMPAI PURUK CAHU, BAHASA DAYAK NGAJU, DAN 

BAHASA MELAYU BANJAR 

No Glos Bakumpai Puruk Cahu 

(BKP) 

Bahasa Melayu 

Banjar  (Bjr) 

 

A MANUSIA DAN KEKERABATAN 

1  orang oloh ura - 

2  laki-laki hatuwe lalakian - 

3  perempuan bawi babinian - 

4  suami bane laki - 

5  isteri sawe bini - 

6  bapak apa abah - 

7  ibu indaŋ uma - 

8  anak anak anak + 

9  nama aran aran + 

10  siapa yaweh sapa - 

F. KATA GANTI DIRI DAN KEPUNYAAN 

11  aku yaku aku + 

12  kamu (tunggal) ikau ikam + 

13  dia/ia eyei iña - 

14  kami ekei/ikih kami - 

15  kita itah kita - 

16  kamu (jamak) kituh buhan ikam - 

17  mereka awei buhanña - 

C.   ANGGOTA BADAN DAN BAGIAN TUBUH 
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18  tangan leŋe taan - 

19  kaki pai batis - 

20  kulit  kulit kulimbit - 

21  punggung likur balakaŋ - 

22  perut tanai parut - 

23  tulang tulaŋ tulaŋ + 

24  usus bakah tanai paparutan - 

25  hati atei hati - 

26  susu tusu susu + 

27  bahu bahe bahu + 

28  darah daha darah - 

29  kepala takuluk kapala - 

30  leher uyat paŋgulu - 

31  rambut balau rambut - 

32  hidung uruŋ hidu - 

33  mulut ñame muntu - 

34  gigi kasie/kaseŋa gigi - 

35  lidah jela ilat - 

36  telinga pindi talia - 

37  mata mate mata + 

38  daging isei dagi - 

D. BINATANG DAN SATWA 

39  anjing asu hadupan - 

40  tikus tikus tikus - 

41  ular handipe ular - 
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42  cacing caci caci + 

43  kutu tume kutu - 

44  nyamuk ñamuk ñamuk + 

45  laba-laba sababaka lawa - 

46  ikan  lauk iwak - 

47  burung buruŋ buru + 

48  telur hantiluh intalu - 

49  sayap palapas halar - 

50  bulu bulu bulu + 

51  terbang hantarawaŋ taraba + 

52  ekor ikuh buntut - 

E. TUMBUHAN DAN TANAMAN 

53  kayu kayu kayu + 

54  rumput uru rumput - 

55  dahan daan dahan + 

56  daun dawen dawun + 

57  akar uhat urat + 

58  bunga kamba kamba + 

59  buah bua buah + 

60  tanam imbul tanam - 

61  tumbuh tumbu tumbuh + 

F. MAKAN(AN) DAN MINUM(AN) 

62  menanak barapi mamasak - 

63  makan kuman makan - 

64  minum nihup minum - 
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65  gigit makit igut - 

66  kunyah mamah kuñah - 

67  mengisap insep isap + 

68  muntah muta muwak - 

G. RUMAH DAN BAGIANNYA 

69  rumah huma rumah - 

70  atap atep bubuŋan - 

H. BENDA, ALAT DAN ALAM 

71  jalan karatak jalan - 

72  jarum pilus jarum - 

73  tali tali tali + 

74  debu dabu dabu + 

75  abu habu habu + 

76  api apui api - 

77  asap ansep asap + 

78  garam uyah uyah + 

79  tanah petak tanah - 

80  batu batu watu + 

81  pasir pasir pasir + 

82  air danum bañu - 

83  laut laut laut + 

84 - danau danau danau + 

85  hujan ujan hujan + 

86  minyak/lemak eñak lamak - 

87  ludah luja ludah - 

RELASI BAHASA BAKUMPAI DI MARABAHAN DENGAN BAHASA BAKUMPAI DI BUNTOK DAN
PURUK CAHU
MISRITA, SS.,M.HUM., Prof. Dr. Soepomo Poedjosoedarmo; Dr. Inyo Yos Fernandez
Universitas Gadjah Mada, 2015 | Diunduh dari http://etd.repository.ugm.ac.id/



403 

 

88  hutan himba hutan - 

89  langit laŋit lait + 

90  awan awan rakun - 

91  kabut kabut kabut + 

92  bulan bulan bulan + 

93  bintang bintaŋ binta + 

94  kilat kilat kilat + 

95  guntur garugum guntur - 

96  angin aŋin ain - 

J. PERBUATAN DAN PENCARIAN 

97  berjalan mananju bajalan - 

98  datang dumah data - 

99  belok mañimpaŋ baliu - 

100  berenang hanaui bakuñu - 

101  berpikir bapikir bapikir - 

102  bernapas/nyawa mananseŋ bahinak - 

103  mencium mañium mañium + 

104  tertawa tatawe tatawa + 

105  menangis manais manais + 

106  mendengar mahini mandaar - 

107  melihat  mala malihat - 

108  menguap 

(kantuk) 

manalap mauap - 

109  tidur mantiruh guri - 

110  berbaring babariŋ barabah - 
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111  bermimpi nupi mimpi - 

112  duduk munduk duduk + 

113  berdiri mende badiri - 

114  berkata bapander bapander - 

115  menjahit manjait manjahit - 

116  berburu mandup baburu - 

117  menembak manembak manembak + 

118  menikam mañuduk mañuduk + 

119  memukul mamantu mahantam - 

120  mencuri mainun mancuntan - 

121  membunuh mamunu mambunuh - 

122  menggaruk magayau magaru - 

123  memotong manetek manatak + 

124  membelah mañila mambalah - 

125  bekerja bagawi bagawi + 

126  memilih mamilih mamilih + 

127  memeras mahamis mamaras - 

128  memegang mimbiŋ mamikut - 

129  menggali maŋali mancukal - 

130  membeli mamili manukar - 

131  membuka maiwap mambuka - 

132  menumbuk manepe manumbuk - 

133  melempar teŋkaluŋ manawak - 

134  meniup manihun maniup - 

135  membakar manusul mambanam - 
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136  bersembunyi basahukan basambuñi - 

137  ikat kahut ikat - 

J. SIFAT DAN KEADAAN 

138  kotor rigat purici - 

139  tahu katawan tahu - 

140  takut mikeh takutan - 

141  mati matei mati + 

142  hidup bilum hidup - 

143  tajam bañihi landap - 

144  tumpul tumpul tumpul + 

145  jatuh jatu gugur - 

146  busuk maram buruk - 

147  alir alir alir + 

148  panas balasut panas - 

149  dingin sadien diin - 

150  kering keyaŋ kari - 

151  basah babisa basah + 

152  berat bihat barat - 

153  naik mandai naik - 

154  dekat tukep parak - 

155  jauh kejau jauh - 

156  kecil kurik halus - 

157  besar hai ganal - 

158  pendek pandak hendep - 

159  panjang panjang panja + 
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160  tipis tipis nipis + 

161  tebal tabal kandal - 

162  sempit kipit halus - 

163  lebar laga lumbah - 

164  malu mahamen supan - 

165  tua bakas tuha - 

166  baru bahuwa hañar - 

167  baik bagus bagus + 

168  jahat jahat mahaur - 

169  benar bujur bujur + 

K. SAKIT DAN PENYAKIT 

170  sakit haban gariŋ - 

171  bengkak kembaŋ baŋkak - 

L. ANGKA DAN BILANGAN 

172  hitung reken wilai - 

173  satu ije asa - 

174  dua due duwa + 

175  tiga tilu tiga - 

176  empat epat ampat + 

M. WARNA 

177  hitam bamarem hira - 

178  putih baputi putih + 

179  merah bahanda haba - 

180  kuning bahenda kuni - 

181  hijau bahijau hijau + 
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N. WAKTU 

182  malam hamalem malam + 

183  hari andau hari - 

184  tahun ñelu tahun - 

185  depan hadep/naharep kena - 

O. ARAH 

186  kiri sambil kiwa - 

187  kanan gentawu kanan - 

188  di si di - 

189  di dalam si hua di dalam - 

190  di atas si hunjun di atas - 

191  di bawah si penda di bawah - 

192  di mana si kuweh di mana - 

P. KATA-KATA FUNGSIONAL 

193  ini jituh ini - 

194  itu jite itu - 

195  apa en,narai apa - 

196  lain beken lain - 

197  semua samandeyah samua - 

198  dan deŋan lawan - 

199  jikalau jika amun - 

200  bagaimana kakueh kaya apa - 

 

Hubungan kekerabatan BKP-Bjr = 58/200x100 = 29%  
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Lampiran 3 (Lanjutan) 

DAFTAR 200  

KOSA KATA DASAR SWADESH PADA  

BAKUMPAI  MARABAHAN, BAKUMPAI BUNTOK, BAKUMPAI PURUK CAHU, BAHASA DAYAK NGAJU, DAN 

BAHASA MELAYU BANJAR 

No Glos Bahasa Dayak Ngaju 

(DNG) 

Bahasa Melayu 

Banjar  (Bjr) 

 

A MANUSIA DAN KEKERABATAN 

1  orang oloh ura - 

2  laki-laki hatuwe lalakian - 

3  perempuan bawi babinian - 

4  suami bane laki - 

5  isteri sawe bini - 

6  bapak bapa abah - 

7  ibu umai uma - 

8  anak anak anak + 

9  nama aran aran + 

10  siapa eweh sapa - 

G. KATA GANTI DIRI DAN KEPUNYAAN 

11  aku aku aku + 

12  kamu (tunggal) ikau ikam - 

13  dia/ia iye iña - 

14  kami ikei kami - 

15  kita itah kita - 

16  kamu (jamak) ketun buhan ikam - 

17  mereka elen buhanña - 

C.   ANGGOTA BADAN DAN BAGIAN TUBUH 
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18  tangan lee taan - 

19  kaki pai batis - 

20  kulit  pupus kulimbit - 

21  punggung likut balakaŋ - 

22  perut kanae parut - 

23  tulang tulaŋ tulaŋ + 

24  usus bakah paparutan - 

25  hati atei hati - 

26  susu tusu susu + 

27  bahu bahu bahu + 

28  darah daha darah - 

29  kepala takolok kapala - 

30  leher boŋo paŋgulu - 

31  rambut balau rambut - 

32  hidung uru hidu - 

33  mulut ñama muntu - 

34  gigi kasia gigi - 

35  lidah jela ilat - 

36  telinga pindi talia - 

37  mata mate mata + 

38  daging dagiŋ dagi - 

D. BINATANG DAN SATWA 

39  anjing asu hadupan - 

40  tikus balawau tikus - 

41  ular handipe ular - 
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42  cacing handalai caci - 

43  kutu guti kutu - 

44  nyamuk ñamuk ñamuk + 

45  laba-laba lalawa lawa - 

46  ikan  lauk iwak - 

47  burung buru buru + 

48  telur tanteluh intalu - 

49  sayap palapas halar - 

50  bulu bulu bulu + 

51  terbang tarawa taraba + 

52  ekor ikuh buntut - 

E. TUMBUHAN DAN TANAMAN 

53  kayu kayu kayu + 

54  rumput uru rumput - 

55  dahan edan dahan + 

56  daun dawen dawun + 

57  akar uhat urat + 

58  bunga kamba kamba + 

59  buah bua buah + 

60  tanam imbul tanam - 

61  tumbuh tumbu tumbuh + 

F. MAKAN(AN) DAN MINUM(AN) 

62  menanak barapi mamasak - 

63  makan kuman makan - 

64  minum mihup minum - 
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65  gigit pakit igut - 

66  kunyah kuñah kuñah - 

67  mengisap isep isap + 

68  muntah muta muwak - 

G. RUMAH DAN BAGIANNYA 

69  rumah huma rumah - 

70  atap sapau bubuŋan - 

H. BENDA, ALAT DAN ALAM 

71  jalan jalan jalan + 

72  jarum pilus jarum - 

73  tali tali tali + 

74  debu dabu dabu + 

75  abu kawu habu + 

76  api apui api - 

77  asap asep asap + 

78  garam uyah uyah + 

79  tanah petak tanah - 

80  batu batu watu + 

81  pasir pasir pasir + 

82  air danum bañu - 

83  laut tasik laut - 

84 - danau luhak danau - 

85  hujan ujan hujan + 

86  minyak/lemak meñak lamak - 

87  ludah luja ludah - 
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88  hutan parak kayu hutan - 

89  langit lait lait + 

90  awan awan rakun - 

91  kabut kaput kabut + 

92  bulan bulan bulan + 

93  bintang patendo binta - 

94  kilat kilat kilat + 

95  guntur guruh guntur - 

96  angin riwut ain - 

K. PERBUATAN DAN PENCARIAN 

97  berjalan mananju bajalan - 

98  datang lembut data - 

99  belok mahiwa baliu - 

100  berenang hanaui bakuñu - 

101  berpikir tiruk bapikir - 

102  bernapas/nyawa manahase bahinak - 

103  mencium mañiŋut mañium - 

104  tertawa tatawe tatawa + 

105  menangis manais manais + 

106  mendengar mahini mandaar - 

107  melihat  mampayah malihat - 

108  menguap 

(kantuk) 

maŋuap mauap + 

109  tidur batiruh guri - 

110  berbaring menter barabah - 
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111  bermimpi nupi mimpi - 

112  duduk munduk duduk + 

113  berdiri mende badiri - 

114  berkata hakotak bapander - 

115  menjahit mitur manjahit - 

116  berburu maa baburu - 

117  menembak manembak manembak + 

118  menikam mañuduk mañuduk + 

119  memukul mancatuk mahantam - 

120  mencuri manakau mancuntan - 

121  membunuh mamunu mambunuh - 

122  menggaruk magayau magaru - 

123  memotong manetek manatak + 

124  membelah mañila mambalah - 

125  bekerja bagawi bagawi + 

126  memilih mamilih mamilih + 

127  memeras mahamis mamaras - 

128  memegang maimbi mamikut - 

129  menggali maŋgali mancukal - 

130  membeli mamili manukar - 

131  membuka mambuka mambuka + 

132  menumbuk menepe manumbuk - 

133  melempar manjakah manawak - 

134  meniup mahimun maniup - 

135  membakar manutuŋ mambanam - 
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136  bersembunyi sahukan basambuñi - 

137  ikat pete ikat - 

J. SIFAT DAN KEADAAN 

138  kotor papa/halik purici - 

139  tahu katawan tahu - 

140  takut mikeh takutan - 

141  mati matei mati + 

142  hidup belum hidup - 

143  tajam tajim/runciŋ landap - 

144  tumpul tumpul tumpul + 

145  jatuh labu gugur - 

146  busuk maram buruk - 

147  alir alir alir + 

148  panas balasut panas - 

149  dingin sadien diin - 

150  kering keya kari - 

151  basah bisa basah + 

152  berat behat barat - 

153  naik mandai naik - 

154  dekat tukep parak - 

155  jauh kejau jauh - 

156  kecil halui halus - 

157  besar hai ganal - 

158  pendek pandak hendep - 

159  panjang panja panja + 
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160  tipis tipis nipis + 

161  tebal tabal kandal - 

162  sempit seke halus - 

163  lebar laga lumbah - 

164  malu hawen supan - 

165  tua bakas tuha - 

166  baru taheta hañar - 

167  baik bahalap bagus - 

168  jahat nakal mahaur - 

169  benar bujur bujur + 

K. SAKIT DAN PENYAKIT 

170  sakit kapehe gariŋ - 

171  bengkak kembaŋ baŋkak - 

L. ANGKA DAN BILANGAN 

172  hitung mise wilai - 

173  satu ije asa - 

174  dua due duwa + 

175  tiga telu tiga - 

176  empat epat ampat + 

M. WARNA 

177  hitam babilem hira - 

178  putih baputi putih + 

179  merah bahanda haba - 

180  kuning bahenda kuni - 

181  hijau bahijau hijau + 
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N. WAKTU 

182  malam hamalem malam + 

183  hari andau hari - 

184  tahun ñelu tahun - 

185  depan taharep kena - 

O. ARAH 

186  kiri sambil kiwa - 

187  kanan gantawu kanan - 

188  di ho di - 

189  di dalam ho hua di dalam - 

190  di atas ho hunjun di atas - 

191  di bawah ho penda di bawah - 

192  di mana ho kuweh di mana - 

P. KATA-KATA FUNGSIONAL 

193  ini ituh ini - 

194  itu jite itu - 

195  apa narai apa - 

196  lain beken lain - 

197  semua uras samua - 

198  dan tuntaŋ lawan - 

199  jikalau mun amun - 

200  bagaimana kanampi kaya apa - 

 

Hubungan kekerabatan DNG-Bjr = 54/200x100 = 27%  
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Lampiran 4 : 

PETA  

DAERAH PENELITIAN DI ALIRAN SUNGAI BARITO 

 

Sumber Peta : Atlas Indonesia dan Dunia,Tanpa Tahun dengan modifikasi 

BKM 

BKB 

BKP 
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Lokasi peta  

 

Lampiran 5 :     PETA 

LOKASI PENUTUR BAKUMPAI MARABAHAN DI KALIMANTAN SELATAN 

          

 

 

 

 

 

 

 

 

Desa Jambu Baru 
Kecamatan Kuripan 

 

 

Sumber Peta: Atlas Indonesia dan Dunia,Tanpa Tahun dengan modifikasi 
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Lampiran 6 : 

PETA 

LOKASI PENUTUR BAKUMPAI BUNTOK DI KALIMANTAN TENGAH 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                  Sumber Peta : Atlas Indonesia dan Dunia,Tanpa Tahun dengan modifikasi 

 

Desa Pendang 
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Lampiran7 : 

 

 PETA  

LOKASI PENUTUR BAKUMPAI PURUK CAHU DI KALIMANTAN TENGAH  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Desa Muara Laung 

 

SumberPeta : Atlas Indonesia dan Dunia,Tanpa Tahun dengan modifikasi 
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Lampiran 8 : 

 IJIN PENELITIAN  
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